Franken Plastik

Markierungs- & Messstellenpfosten
aus durchgefiirblem ASA Kunststoff

Marker Posts and Measuring Posts
made from coloured-through ASA plastic

Der FP-Systempfosten bietet fur jeden
Einsatzzweck eine optimale Konfiguration.

Zur Auswahl stehen zwei Materialien: besondars
ianglebiger und farbstabiler ASA-Kunstetoff
{Acrylester-Kautachuk, echiagzah modifiziede
Styrol-Acryinitril-Copolymers) oder hochwertiges
Aluminium (siehe separater Flyer).

Der clevere Aufbau der FP-Messstellenpfosten
erlaubt eine einfache Montage und Messung.

In Kombination mit einer breiten Auswahi an Zubshor
wie z.B. Flugmarkierungshauben ergibt sich sine

an die jeweilige Anforderung optimal angepasste
Auefohrung.

The FP-system post provides an optimized
solution for every purpose. There is a chowa of

two differant matenals: long lasting and non-iading
ASA-plae rene acrylonitrile copolymer modi-
fied with im 2zistant acrylic estar rubber) and
Dp- rate fiyer).

Becauses of their construction, FP-system posts
are sasy to install and also make it easy to take
measurements. n combination with a iarge range

ior example aerz! view plate

<&
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

FP-Systempfosten
FP-system post
. mlmrungsbe'uhdtger hochwcr‘gef Kunststoff

-hahe Scmag:ah.gkm

st Cu—usburg; farbecht und V- smabi
Okrnufe-.scObeJr‘Bcft P S sty
.g,.:&,;;.;;;;‘g.;;;m

. hohe !hcfmsche Submm ( 4;.""C - a100°C)

. Cmchmpudung n F'*he

fy pack

» 2y \.O‘l. recycmgahng

Standard Farben Das Original | The Original
Standard colours mit komplett : with comple-
abnehmbarem | tely removable
(81\! hRAL 1012) - :
geb = Oberteil! ! top!
ormge [al'nich FIN_ 2039)

grau (#mhch RA; ?DO 1)

dau hhmch RAL E»O"J) ,® G\
o

g’unv.ahdnchP.ALGm U
" (=
rcnahmchRALSOQO'
[0 T R AN
&-
’A'T i
2 T
.‘-,';‘ AT VY 215
NN |. ."
E e I AR
R A
s LN Sy N
o ,' ".;‘.: ~
AR e 1 o
J IR
"l dagd. '."u r':
Jol

paavo Voor meer informatie, neem contact met ons op:

S INTERRRTIBNAL 0252 - 532 992 info@paavo.nl www.paavo.nl




Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marker Posts and Measuring Posts, Plastic (ASA)

Die Vorteile auf einen Blick.
The advantages at a glance.

rotrua

n Eindringen von Fegen durch aberstehende Kappe

Her penet

Enfache Mantage durch Vormontioren der Hinlerlegplatte
& zurn Aufschnappen von FP Schildern

any LNz . s 9""l'fv13'1 san on pre-mounied backing plase

Zum Auslesen kann zusdzlich eine Hevisonskdappe angebracht werden
ol flap can be nstalled ———

For measuring, an additions o ca

| %
~
— p—

Obarkall kKympkatt aboabm bar

Zur Verkabelung ist das Obereil kemplett abnehenbar, Zugrilf auf 360°
For {ing. the top can be removed completely, 360° access

Sichere Verbindung mittels Voreiberschloss inkiusive DesikantschiDssel

Secure connecbon usng cam lock with tnenguior key

f
Versd'uedcne Varanien zur sicheren Vefankenfng im Boden l L

Werkstoffkunde
ASA zicht fix mt Acryledee-Kautnchuk schiagrsh modifinene Stpol-Acryinird-Copolymere. Der Werksiolf hat sich
dgrund seirer ssferondentichen Egenschalion seit Jabren n verschedenen Aawendungen 2.8 i Fabrreugteu
n der Elekiroinchnik, bei Sport und Freet bewdhet. ASA sichret sich as dusch hohe fiermische Stabiltit m
Tempecatusrborech von -407°C bis +100°C, gute Chemialienmessions und ausgeanchnele Bextandighet gagen
Witenngzeinfizsse, Alanng und fazbleichen

Material Information
ASA stands for stpere scryionirde copolymer modiied with moac s setand a0ryiic estey nbbes |
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

Das Informationsteil
The informstion part Der FP- i The FP-system
Systempfosten- | post - manu-
gefertigt i factured exactly
exakinach | according to
Kundenvorgabe! | customers’
i requirements!

<4

L o3

runder Abflachung Abflachung far
Koplted for ein Schid zwei Schider
Der Funktionsteil
The functional part
' | Co —r
' .
passend
oder dazu und oder oder
or surtable ] and ﬂ or or
tor | i
] : i@ N N
ohne Zwinchen- Hewizons- Inches- Trageschione Hutschiene
Bewrbeitung =tk klapze Klammglate 1532 1536
Die Verankerung
The anchory
optional
optional
oder oder
or or

— ]_A
n
' —ra [ES—

Stab- Spreahd
Erdanker splayed fant

Gras-Stopp-Platien

HBearbedung
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)

Marking & Measuring posts, plastic (ASA) §QQ‘

® "' Q
Flugmarkierungshauben und -tafeln & of,, "o.,, 3
Aerial view plates .‘;-‘

* rund aus hochwemgem. a.rchgda'blem ASA Kunstsiolf, robust und farbecit

* round made ol lop-qualey p SA, robust and nondading

TTT

* In Dachform *1 aus hochwertigern, durchgelarbtern Kunst=toff, robust und farbocht ; *2 aus Aluminium-Kunstsiolf Verbundplat-
ten, flexbel und simpel; *3 aus puhmrbeschchselm Ahmnum stabi und korrosicnssicher

* In a roof shape *1, made of top-qualty plastic ASA, robust and non-fading, *2r 3t dusmruum-plastc sancwch pane
{ le *3 made of powder-comied alummaurn, siable and comosion rmsstant
o 2 *3

* rechteckig aus hochmugcn\ d:chgcf.:rboem Acr){gas. robust und farbecht

* rectangular made of 1 paalty acryfic lading
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA) |

Marking & Measuring posts, plastic (ASA

g g posts, | (ASA) ‘.4:;‘

| $ iy
Flugmarkisrungshauben und -tafeln & ﬂﬁj::l‘m,.ﬂf#

.
Aerial view plates .‘ &
L 2

Beschreibung Typ'BroBe Artikel-Hr.

Desorigtion TypeiBiz Item Ha.

AR -Funsisicl, mit Verdrehschutz, inkl. Schraubefdatier & 440 mm gelby=lom 243006

ME pamsend ru Fughaubenadapier Ed440mm  [lroled 2A3501"

ASA plasta, with twist prolechon, incl. uesfbolts ME suils | & 440 mm N oo oo 2437000
1l view [plale adapsar

ASA Kunsisiolf, komples durchgeiarbt, komplett vormon- | 330 x 260 mm [ gelb yellow 243011

& tiert oder als Bausatz erhailiich 330 = 260 mm Moogeooe  243012°
ASA-plastio, ocoloured-through, avelable complets T30 = 250 rmem b B 243114
o a2 kil 330 x 260 mm Wt ed 242015"
Aluminium-Kunsstalf Verbundplaties, kemplett vormantiert | 330 x 250 mm lgnin green | 243022°
Qi I Alumrinium-plastic sandwich panel, complessly preassem
Aluminium, puberbeschichist, komples wormontiert 330 x 260 mm [ gelb yellow | 243000
Aburrinium, powder costed, complessly preassemibled 330 x 250 mm Mbbyble 243200
A 3I0x260mm Mmeed 243500

B00 = 330 mm [Vgah wllow  243901°
G000 = 330 mm [ gelb yelow | 243002°

3 Aluminium-Flughaubsnadapier for 2AAES
: W Hunﬂﬂa‘p’u::ﬂ rrl'l.lnhﬂ.lnlﬂmg. inkl V24 Sahrauben
k- for pls ::.:. b W 1h lat top, '. .: \ ..' A soress
Aluminium-Fughaub=nadapier for Kunststofipfosien 243065
= rrutn.lrbd-u'n anl'lri rJ-l.I 'I'E'-ﬁ.EI:H'L'!.IDEﬂ
& serial wisw plate ad
ﬂ ' for plz post h1hr:u.|r-:1n:| e . SOTEW
['a] Universal Befestigungs-Sat for Flugmarkierungshauben 243065
. riversal Fasfening Set for asrial vew plale
_..—'
Flugeichttafel in d.ln:hgela.rnlen .ﬂu:rg,'lgla: 400 x 180 x & mm 243068
. Aerial view boards in oo ylic-gla 400 TO0 & mm 243068
* kein Lagerartikal | * no stock iler
&
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

Zusétzliche Service Leistungen

Additional services provided

Die Schilderbefestigung aricigt auf dern abgeflachien Oberteil durch Aufschnappen auf die Abdackgplatte, die optional bereits
vormontier! werden kann

The installation of signs takes place on the a2 op of the poat by snapping on with a plaste badong plale which could be

raubte Schilder auf Wunsch teilbestiokt -
Abdeckplatte (werkzeitig FP-Hinweisschildes Entfernungsangaben werden vor Ort erganzt
maglich) Snapping in the FP Signs upon request partiy pre-assambled -
Screwed-on backing plote indicator sign distance information to be added on site

{at factory on request)

Peflektizrende Banderolen (RAT) in rot oder weill (weitere Farben auf Anfrage)

= WraD-arounc o wihile (adasoni * ¥ 41|

Speziales DOM Zylnder Schioss for kri
Specal DOM oylinder look for cnt aprhc

e | OCa aps

Arwendungen

Alurninium Kombiplatte mit Schnappeerbinder lor zwes (Art.-Nr. 16110.2) oder dres
(ArL-Nr. 36114.2) Hirrweisschilder Form ,A/B® zum Verschrauben aut Abflachung
des Pfostens. Auch zur Montage mit Spannband verfogbar

Die Funkiernabertragung - alle FP-Plosten sind sowohl
fr den Enbau von Weilekes und Stefiel Module geeignet
scdo Trarsmssior all FP Posts are absobiiely =u

or Wednke and Sieflel modiufes

paavo Voor meer informatie, neem contact met ons op:
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

Zubehor Messstellenpfosten
Accessories for Measuring Posts

Beschreibung Typ/GroBe Articel-Nr.

Desenpton Type/Size Item Mo
' Zwizcheratnok for ASA Meszsinllenplosten 16568
‘ Drekantschigssel 16415

Paszend nu 16668 249022

Isoberklemmplatte

Poklemenen (4 mm Buchse)

N
<
A

ISAmpcre'-'.‘:*:» - M rot 1o 248010
16 Ampere G mmp: I oz b 248011
16 Ampere G amp: [ grin g 243012
16 Ampere 16 amps gk e low 248013
16 Ammpere 16 wr: CEYE 248014
Poklemenen (7 mm Buchse)
% 63 Ampor 63 amps. ot o 249015
83 Ampore £2 amps I vz 249018
P Zugentlamungsschelle 249020
E Kontakabage| zur Auinahme von 1 Trennmesser $240037
LONNeC N ol f ONe nsuEIng daoe
‘ Trereenesser NHOD mit mofierter Gritfiasche  NH OO 248035
"'\/_ V2A Verbindungsbrocke 65x 15x2mm 245018
< VA Connecton bridge Lochabatand 40 mm
Gran-Siopp-Platte Kunststoli nklusave @ 500 mm 82480803
Verschhusselement, for ASA Piosten
a
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunsistoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

Beschmibong Typ'Graile
Desoription Hem Kao.
Alu-Tragschiene TS 32 for Blemmmeer binder 45D mm) 280 mm" 24500
Alurmimum guide rail TS 32 [B&0 mm) 380 mm" 20002

o P N ey PR
450 mm) 280 mm" 249003

r
25

Alu-Tragschizne mit separater Klemmiesie

ﬁ
FUIDE HE Wi OneE oo SN (DO
[B&0 mm) 380 mm" 249004

= Ailu-Tragschiene mil 2 separaten Klemmibessten
ﬁ Suide Hail with two connection boands
- _ Sxah| verzinkd, Hulschers TE3E for Langen auf Anfrage 249006
F Klemmeerbinder
248007

Montgeful for Hutschiens TS35

57
TE04 B 248063

= ArechiuBdose nnd
[zur Montzge siehe Arl.-Nr. 248007]

UKEN 249077

Universal-Durchgangskemme for TEI2TESS
Endhaher zur Endabstitnung for TE33TE3E EMUKA 240020

248038

Tabedlerrordruck for Messkl=mmenbelegung
inkl. FE-Huolle und Kupelschinge
80 x 30 mm 248072

Echild “Betreiberield”, Aluminium 0,5mm,
e i Larpout mesch Kundemeorgaibe gedruckt und
e AL ringebrannt

Voor meer informatie, neem contact met ons op:
www.paavo.nl

paavo 0252 - 532 992 info@paavo.nl

O@INTERNATIONAL




Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

Auszug aus wnssrem Standard programim
Selection of items in our product range

Besohreibang Typ'Grade Airiilkel-Hr.
Desariptiza TypeiBize lzmm Mo
Measuring post modular design plastic [ASA) coloursd-through

..q | b, oben abgeflacht, for 1 = Hinweisschild 140 = 200 mm sneahl. 2 106 mm

il o Isalierklammplalia for 2 x 6 Polklermmen {nichi im Lieferumiang enthalien) 20m 16360
! i ﬂl.lh-—Erdmlu:r .ﬂ.b-uﬁ:h.l-lal:-pe L "!.unslslnl :.l:hh::.el 25m 1GaRn

_.-l"' :.'-II-:--.-.- with flai ¢ WO ¥ ] transparent elect 30m 1CREE

|

d mil Bpreizfull & 106 mm
r,’ » with splayed feet 20m 16353
25m 16361
L 10m 1607

i spfosten Kunststolf (ASA), durchgefarbd
Marking post plastio [(ASA) colowred-through

b, oben abgeflachl, for 1 x Hinweisschild 140 = 200 mm @ 106 mm
mit ﬂl.lh-—Erdmh.H und A.b-u:cklu.npe 20m 1EEA]-1
- :."'":i'-‘-lr h flat top, for o 0 mm, including earth anchor bar 25m 16EF3-1
and | sding cap 40m 1BEGE-1

miit Spreizfull @ 106 mm
with splayed feet 20m 168231
) 25m 168311
- 30 m 1EE3T-1

Measuring post modular design plastio [ASA) coloured-through

.. blaw, oben abgeflacht, for 1 x Himweisschild 140 x 200 mm snschl. 2 106 mm
Isaberklzmmplatiz for 2 x 6 Polklermmen {nichi im Lieferumiang enthalien) 20m 15330
mit ﬂl.lh-—Erdlﬂh.l:r .ﬂ.b-ul:i:h.l-lanp: i l'!.unslsh:xl :.l:hh::.cl 2Em 1EEE8-1
I:Je-'.
board for irstallation of up o 2 = B pole terminals {pole femminals r
mit Spreizfull & 106 mm
wilh splayed fest 20m 16857
25m 1EBED
Markierungspfosten Kunststoff (ASA), durchgefarbt
' Marking post plastio (ASA) coloured-through
baw, chen abgeflacht, fior 1 = Hinweisschild 140 = 200 mm 2 108 mm
i ﬂhb—Erdmh.nr und AbuccH-l.a.l:p: 20m 1EE2T-1
|:JE' with i I mem, inchuding earth anchor bar 25m 1EB42.1
ruding cap A0m 1EEGE-1
' mil Spreizfull & 106 mm
wilh splayed fest 20m 1BEAE-1
25m 168441
A0m 1EE33-1
10
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

1) Markierungspfostan
1) Marker posts

flums- Banlinge inm Bodenver- Schrauh- Hopd
messer smkerum —
— B Top
me=r Anchoring Chiaree|
% £ nzin E:n:i
gt a;;ig;%é 15?2,535—; Ez__ A . gﬁ_%_:_
BT 5= pEom BE ﬁEE Ei,; n g gg%g
VYV VY VYV

T rrn

geldb (hnich orange ahnlich  graw (ahnlich bl [ahnbch grin {ahniich rot iahnlich

RAL 003 FAL 2009 RAL T001) AAL ED0) RAL B0GE32) RAL 3020)
==
e Lo
2} Messstellenpfosten S E’g

2) Measuring posts

Kogh
Top
B = -EE E_g j=  mein é%:%?-;;f
gi3:gigrEs vz s 2 B3 Be SRR
TNV VY VYV

rrrrn

pelt (ahrlich crange [ahniich grau ihrfich blau (Shnlich grin [ahnlich rol (Ahnlich
RAL 1012) HAL 2009 Rl 700} =T O ) [} AAL B33 AAL 3020

BT
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Markierungs- & Messstellenpfosten, Kunststoff (ASA)
Marking & Measuring posts, plastic (ASA)

Im Havariefall - der FP Reparatur-Adapter
In case of damage - the FP Repsir-Adapter

MRS
=

Vortede/Benehits
« vorhandene Betorfundamente rmassen

nicht ersetzt werden e
* no noed 1o change conorele ‘Soundaton
* a5 ist kein komplett nouer Plosten

notwendig
o schneller Austauzch, da keine 2 B>,

Aushartung=zeilen (wie bes b -

Betorfundamenten)

» setting Srme (3= with conc :‘Ei",a‘;“l’-l i
y Mhau “ o L o

Das bedeutst:

Eins ernabliche Kosterreduzierung
bai deutich geringeram Aufwand!
That means:

Lesz ceet in less time!

Art-Nr. 16570
far Im'_:n.dutch'rm des

;-:-' e Gamatar of camageo post

&3 - 86 mm

Art-Nr. 16571

i Innendurchmasser des
baschadigien Plosiens

0r rner cameter of ‘I"’IQ;'_‘: Do=

90,3 mm

Art-Nr. 16572

i Innendurchmasser des
baschadigion Plosiens

05 INer oamasar of ';;‘.a;f_-i Dot

95,5 -845 mm
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